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I. jednání





Scéna představuje prostranství ve velkém moderním městě. Napřed vyvýšené plató s výstupkem dopředu. Domy vyjádřeny pásy temné látky a transparenty, na něž se vždy promítá v náznacích změna scény.

Noc, temnota, burácení a rachot, hudba kotlů a varhan.



ELAN CHOL:

Ó, dozajista,

že v této chvíli se jakási těžká sudba blíží!



Země i nebesa se propadají!



Kéž by mne propast pohltila

a přikrylo kamení!

K čemu mně život?



Běda ti, Elan Chole,

nejsi jak jiní lidé,

neznámy ti jejich radosti,

strast i doufání.



Má duše je nemocna,

mou mysl zastínila černá peruť,

černý ji zastřel závoj

a noc jí vládne opilá šťávou z černého máku.



Nic se ve mně neděje,

ve mně sídlí jen stesk

jak v kameni chladnost.



Země se chvěje,

jak těžkým krokem po ní nějaká sudba kráčí,

snad se vše změní!

Chtěl bych viděti v růžové záři

radost lidí a doufání jejich,

být uzdraven a volné mysli.



Ó, chtěl bych žít

či mrtev být

nebo do dalekých krajů

odejít.



Ó, chtěl bych být šťastnější!



V rachotu rodí se nový den,

velká věc přichází strašným krokem,

ó, kéž jsem osvobozen.

Kéž sejmuta se mne kletba,

ať nejsem už zatracen!



Divným rachotem zmítá se zem,

těžkým krokem cos kráčí sem,

v bouři se rodí nový den,

snad se vše změní!



Ó, kéž jsem uzdraven!



Pauza. Svítá. Promítán chodník. Přicházejí zametat METAŘI.



1. METAŘ: Zatracený život!

2. METAŘ: Zatracený!

1. METAŘ: Prokletá díra, tohle zlořečené město, co mu oškrabuju svrab svým prokletým škrabákem! Pomoz bůh a naděl ďas, abychom je už brzo mohli smést celé mezi popel a střepy a trus a rozbité plechovky, se vším všudy, jak to tu stojí a leží…

2. METAŘ: — se vším tím neřádem, i s našimi škrabáky a košťaty, a s námi i s našima šmajdavýma nohama i s naší úřední čepicí se znakem tohohle Babylonu, co tak šeredně smrdí pod mým koštětem!

1. METAŘ: Já povídám, že tohle město je ze všech měst na světě nejmizernější. Všude jinde je líp.

2. METAŘ: Baže, všude jsou lidé i města šťastnější. Ale tohle, tohle město, to se drobí jako osutina, to kvasí blátem jako vřed, a fuj, potí se slizem a slinou. Tady se drobí omrzelostí železo, kámen i cihla, tady prýská všechna pevná hmota, a každé slovo i všechen dech se mění v hořký prach a zasypává ramena lidí.



Přichází OPILEC.



OPILEC (zpívá):

Pijte, hoši, pijte,

jen se neopijte —



1. METAŘ: Jistotně! I z lidí se trousí prach a s nohou jim kape bláto. Nechť nevím, co je špína! Nechť mne neživí neřád! Nechť nejsem odborníkem smetí! Povídám, co znám. Ať tudy jde ten nebo onen, křesťan či pohan, kupec nebo děvče v lakových střevíčkách, zloděj nebo uličník, i stařec už k ničemu, tuze starý, ať je to kdokoliv z nich a jeden každý, povídám, jak to vidím: že každý kluše za svou věcí, kvapí a spěchá a vytřásá ze sebe, čím je vycpán. Svou podstatu a jádro. Tady to na zemi přede mnou leží: špinavý papír, pleva a shnilé zbytky.

OPILEC: Je dokázáno, že i s hvězd se sype prach a padá kámen.

2. METAŘ: Buďtež nám nebesa lehká. Se zemí je to horší. To byla nějaká noc! Země jako kdyby se rozpadnout chtěla, psi vyli a městem se plašil úděs. Té spadané omítky a říms, těch střepů! A návěstí a reklamy lítaly s domů jako listí. Jak lezu z vrat, ležel tam takový velký štít. Stálo na něm: „Fortuna“. To znamená štěstí. Hoho, Fortuna! Štěstí, ale ne pro nás ani pro koho jiného. Zemřeme a bude sláva a amen.

1. METAŘ: No, země se kymácela…

OPILEC: Co se kymácelo?

1. METAŘ: No země!

OPILEC: Že se kymácela?

2. METAŘ: A jak! A jak to dunělo!

OPILEC: A to není pravda!

1. METAŘ: Tak se všechno houpalo…

OPILEC: Nehoupalo.

2. METAŘ: Když ti říkáme, že se země potácela…

OPILEC: A já říkám, že se nepotácela!

1. a 2. METAŘ: Tak se jdi vyspat!

OPILEC: Nepůjdu se vyspat a nekymácela se. Hehe, proč by se kymácela země? Hehe, ta se nekymácela! Že země? Hehe, to já, já jsem se potácel! Jak se trošku napiju, tak se všecko kolem mne houpe…

1. METAŘ: No, když povídáme, že se země kymácela…

OPILEC: Ale nekymácela! Já jsem byl opilý…

2. METAŘ: Nu tak tedy jste se potáceli oba.

OPILEC: Ne, země ne. Země byla střízlivá. Máš dneska dost, povídám si, to se to zas všecko houpá. I jo, houpalo, jak by se nehoupalo? Hehe, ale ne doopravdy, to jen zdánlivě, rozumíte?

1. METAŘ: Když ale říkáme, že se země kymácela…

OPILEC: Ale jejej, přece se nepotácela celá země od toho, že já jsem se motal…

2. METAŘ: Hoho, už tomu tak bude! Tos to proved! Hoho, no tys nás pěkně rozhoupal svýma opilýma nohama! Ještě o sklínku víc a už bychom byli vyletěli z čepu.

OPILEC: Jsem chudák. Neměl jsem víc peněz.

1. METAŘ: Bohu chvála! budiž požehnána tvá chudoba. Nechť ti jí pánbůh nadělí v hojnosti a zachová!

2. METAŘ: Koukej, tamhle stojí Elan Chol. To může být jen on. Stojí tam jako sloup.

1. METAŘ: Ah, to je. To je on. Elan Chol.

OPILEC: Elan Chol? To jdu raději pryč.

1. METAŘ: A co, proč?

OPILEC: Nedělá mi to dobře, vidět ho. Potkal jsem ho několikráte dnes v noci. A to jdu vždy raději z cesty. Nedělá mi to dobře. Je jako strašidlo. Stojí jako zlé znamení.

1. METAŘ: Tak se o něm říká. Ale je to člověk a možná lepší než jiní.

OPILEC: To se, panečku, ještě neví, jestli je to vůbec člověk. Je to spíš jako duch. A má na sobě kletbu. Nosí neštěstí.

2. METAŘ: Lidé toho namluví…


1. METAŘ: A co s tím?


1. METAŘ: Kdo?

OPILEC: Kdo! Věčný smutek… A on, Elan Chol, on je z té strany.

2. METAŘ: Z které strany?


1. METAŘ: On?




Elan Chol se přibližuje, OPILEC exit.[1]




















































Exeunt.
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